Einfahrempfehlungen c:o.x

Wiahrend der Einfahrzeit spielen sich al-
le beweglichen Teile aufeinander ein,
so daR die konstruktionsbedingt hohere
innere Reibung vermindert wird. Be-
achten Sie die nachfolgenden Einfahr-
empfehlungen wahrend der ersten
1000 Kilometer. Dadurch kdnnen Sie
die Leistung, Wirtschaftlichkeit und Le-
bensdauer lhres Fahrzeugs entschei-
dend beeinflussen.

(1) Geben Sie grundsétzlich kein Voll-
gas.

{2) Vermeiden Sie abrupte Beschleuni-
gung und Vollbremsungen.

(3) Die folgenden Geschwindigkeiten
sollten nicht liberschritten werden:
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Kraftstoff GC20AVDa
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HINWEIS

Ihr Fahrzeug hat eine automatische Ok-
tanzahl-Umschaltvorrichtung, die ein
Fahren mit unverbleitem Normalbenzin
von 31 ROZ als Notldsung erlaubt, falls
es auf einer Reise etc. einmal nicht
mdoglich ist, unverbleites Superbenzin
von mindestens 95 ROZ zu erhalten. In
diesem Fall braucht die Motoreinstel-
fung nicht verandert werden.

Wird unverbleites Normaibenzin von 91
ROZ verwendet, macht sich das in einer
leicht verringerten Motorleistung be-
merkbar.

L ! 69F0108

Auftanken

1.  Vor dem Auftanken den Motor ab
steilen.

A VORSICHT

Beim Umgang mit Kraftstoff kein
offenes Feuer in die Nahe bringen.
Nicht rauchen!

2. Die Tankklappe kann vom Fahr
zeuginnenraum mit Hilfe des Ent
riegelungshebels gedffnet werden
der sich neben dem Fanrersitz be
findet.

(7) Zuladung

Fahren Sie nicht mit unndtigem
Ballast im Kofferraum.

Besonders im Stadtverkehr beein-
fluRt das Fahrzeuggewicht bei hau-
figem Beschleunigen den Kraft-
stoffverbrauch sehr stark. Vermei-
den Sie auch unndtiges Fahren mit
einem Dachgepécktrdger oder mit
Skihaltern, da sich der erhdhte
Luftwiderstand auf den Kraftstoff-
verbrauch auswirkt.

(8) Kaltstart
Das Starten des kalten Motors er-
fordert mehr Kraftstoff. Vermeiden
Sie das Warmlaufenlassen des Mo-
tors. Fahren Sie unmittelbar nach
dem Starten des Motors los.

(9) Olverbrauch
Drehzahl und Lastzustand beein-
flussen den Motordlverbrauch. Je
nach  Einsatzbedingungen und
Fahrweise kann dieser deshalb
schwanken.
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Anhangerbetrieb

3C2'AD

Es wird nicht emofohlen, dal |hr Fahr-
zeug fur Anhéngerbetrieb verwendet
wird.

Zundschalter S20aaa

1 - Der Motor ist abgeschaitet, und das
LenkradschloR wird bei Lenkraddre-
hung verriegelt. Der Schlussel kann
nur in dieser Stellung eingesteckt
bzw. abgezogen werden.

2 - Der Motor ist abgeschaltet; das Ra-
dio, der Zigarettenanzinder usw.
sind jedoch betriebsbereit.

3 - Die Zundung ist eingeschaltet, und
alle elektrischen Einrichtungen kén-
nen in Betrieb genommen werden.

4 - Pen Schiissel in diese Stellung
drehen, um den Motor zu starten.
Nachdem der Motor angesprungen
ist, den Schlussel freigeben, wo-
durch dieser automatisch in die Po-
sition ,ON* zurlickkehrt.
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Erhéhen der
schwindigkeit

eingestellten Ge-

Die eingestellte Geschwindigkeit 1aRt
sich auf zwei Arten erhéhen.

Geschwindigkeitseinstellhebel
Den Geschwindigkeitseinstellhebel nach

« rTon <2 ziehen und halten, bis Sie die ge-

wiinschte héhere Geschwindigkeit er-

iichthaben. Sobald die gewunschte Ge-
schwindigkeit erreicht ist, den Schalter
freigeben. Um die Geschwindigkeit in
kleinen Intervallen zu erhdhen, den Ge-
schwindigkeitseinstellhebel fur weniger
als 0,5 Sekunden kurz nach oben ziehen
und freigeben. Mit jeder Betdtigung die-
ses Schalters wird die Fahrgeschwindig-
keit um 1,6 km/h erhéht.

“‘STARTEN UND FAHREN'

Elektrisch 'betatigte Au-
Renspiegel

Gl088-J
Eine elektrische Einstellung der AuBen-
spiegel ist bei auf Position ,ON"” oder
LACC” gestelltem Zindschalter mdg-
lich. Den in der Mitte angeordneten He-
bel in die Richtung des einzustellenden
Spiegels schieben:

L - Einstellung des linken Aulenspie-
gels

R - Einstellung des
spiegels

rechten AulRen-

Den Spiegel durch Dricken der vier
Schalter (fur links, rechts, oben, unten)
einstellen.

1 - Nach oben
2 - Nach unten
3 - Nach rechts
4 - Nach links

Den Schalter fir die Heckscheibenhei-
zung auf Position ,ON" stellen, wenn
die AuRenspiegel Kondensat- oder
rrostbeschiag aufweisen. Dadurch wird
die Sopiegelheizung eingeschaltet und
eventueiler Beschiag beseitigt.

74N00OS
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Gaspedal

Das Gaspedal verwenden, um die Fahr-
geschwindigkeit zu erhohen; sobald die
gewdlnschte Fahrgeschwindigkeit er-
reicht ist, den Geschwindigkeitseinstell-
hebel nach unten ziehen.

#8T - 00 -3¢
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Tempoautomatik Siica-

Die gewlnschte Fahrgeschwindigkei:
kann (im Bereich von 40 bis 200 km/i
eingestellt und ohne Betdtigen des Ga-
spedals konstant eingehalten werden.
Diese Funktion kann besonders vorteil-
haft bei Langstreckenfshrien auf der
Autobahn eingesetzt werden.

88FO044 |

Verringern der eingestellten Ge-
schwindigkeit

Die eingestellte Geschwindigkeit 18Rt
sich auf zwei Arten verringern.

Geschwindigkeitseinstellhebel

Den Geschwindigkeitseinstellhebel nach
oben ziehen und halten, bis Sie die niedri-
gere gewiinschte Geschwindigkeit er-
reicht haben. Den Schalter freigeben, so-
bald die gewinschte Geschwindigkeit
erreicht ist. Um die Fahrgeschwindigkeit
in kleinen Intervallen zu verringern, den
Geschwindigkeitseinstellhebel fir weni-
gerals 0,5 Sekunden kurz nach unten zie-
hen und wieder freigeben. Mit jeder Be-
tatigung wird die Fahrgeschwindigkeit
um 1,6 km/h reduziert.
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Bremspedal

Das Bremspedal niedertreten, um die
Fahrgeschwindigkeit zu vermindern;
sobald die gewiinschte Geschwindig-
keit erreicht ist, den Geschwindigkeits-
einstellhebel nach unten ziehen.

74N0O0O6

Beschleunigen zum Uberholen

Das Gaspedal normal betédtigen, wenn
Sie das Fahrzeug zum Uberholen be-
schleunigen mdéchten. Wird danach das
Gaspedal losgelassen, dann wird wie-
derum auf die gespeicherte Geschwin-
digkeit zurlickgekehrt.

74F0023

68F0043

Ausschalten

Den Geschwindigkeitseinstellhebel ge-
gen sich ziehen oder den Tempoauto-
matik-Hauptschalter ausschalten.

Sie kénnen die Tempoautomatik auto-
matisch auf folgende Weise ausschal-
ten.

(1) Durch Betdtigen des Bremspedals.

(2) Durch Betdtigen des Kupplungspe-
dals.

(3) Falls z.B. an einer starken Steigung
die Fahrzeuggeschwindigkeit mehr
als 15 km/h unter die eingestellte
Geschwindigkeit abfallt.

(4) Falls die absolute Fahrzeugge-
schwindigkeit unter 40 km/h ab-
failt.

74F0031

Einschalten

1- Tempoautomatik-Hauptschaziter
eingeschaltet

2 - Tempoautomatik-Hauptschaiter
ausgeschaltet

Tempoautomatik-Hauptschalter ein-
schalten (die ,ASC ON" Kontrolleuchte
(A) in der Instrumenteneinheit leuchtet
auf) und den Geschwindigkeitseinstell-
hebel (3) auf dem Lenkrad nach unten
ziehen, wahrend Sie mit der gewulnsch-
ten Geschwindigkeit fahren.

Wenn die Tempoautomatik eingeschal-
tet ist, leuchtet die ,,CRUISE"-Kontroll-
leuchte (B) in der Instrumenteneinheit.

I\ VORsICHT

(1) Schalten Sie die Tempoauto-
matik nicht ein, wenn die Ver-
kehrsverhédltnisse keine kon-
stante Fahrgeschwindigkeit
gestatten, wie z.B. bei dich-
tem Verkehr, bei kurvenrei-
chen, nassen oder glatten
StralRen oder auf starken Ge-
fallstrecken.

(2) Falls Sie bei eingeschalteter
Tempoautomatik fahren und
den Schalthebel auf Position
.N” (NEUTRAL) stellen, ohne
das Kupplungspedal zu betati-
gen, wird der Motor durch
Uberdrehzahlen beschadigt.

(3) Niemals den Zundschalter

wahrend der Fahrt ausschal-
ten.
Wenn der Zindschalter aus-
geschaltet wird, wird auch
der Tempoautomatik-Haupt-
schalter automatisch ausge-
schaltet. Wenn Sie eine kon-
stante Fahrgeschwindigkeit
beibehalten modchten, unbe-
dingt darauf achten, dalR der
Tempoautomatik-Hauptschal-
ter wieder eingeschaltet wur-
de.

HINWEIS

(1) Aus Sicherheitsgriinden sollte der
Tempoautomatik-Hauptschalter
nur bei Verwendung der Tempoau-
tomatik eingeschaltet werden.

(2)| Beachten Sie, dall die eingestelite

Fahrgeschwindigkeit auf starken

Gefailen und Steigungen nicht ein-

gehalten werden kann.

(3) Auf starken Steigungen kann die
Fahrgeschwindigkeit unter die ein-
gestellte Geschwindigkeit absin-
ken, so dal® Sie das Gaspedal beta-
tigen mussen, um diese Geschwin-
digkeit beizubehalten.

(4) Auf starken Geféllen kann die Fahr-
geschwindigkeit Uber die einge-
stellte Geschwindigkeit ansteigen.
Wenn die Fahrgeschwindigkeit
UbermaRig ansteigt, die Tempoau-
tomatik ausschalten (siehe ,Aus-
schalten” auf Seite 63).
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Wiedereinschalten

Falls die Fahrgeschwindigkeit 40 km/h
oder mehr betrdgt, wenn die Tempoau-
tomatik durch Ziehen des Geschwin-
digkeitseinstellnebels oder einer der
oben genannten Bedingungen (1) bis (4)
ausgeschaltet wurde, kann die vorher
eingestellte Geschwindigkeit durch Zie-
hen des Geschwindigkeitseinstellhebels
automatisch wieder eingestellt werden.

o

~Stellung TOUR
i Die Stellung TOUR wird fiir die meisten
~normalen Fahrbedingungen empfohlen.
- Wenn die Ziindung eingeschaltet wird,
zwird automatisch die Stellung TOUR
: gewahit und die TOUR-Anzeige in der
. Instrumentengruppe leuchtet auf.
Bei eingeschalteter Stellung TOUR wird
das Fahrwerk abhéngig von dem Stra-
- Benzustand und den Fahrbedingungen
* automatisch wie folgt abgestimmt:

. SOFT - Bei normaler Fahrweise.

MEDIUM - Bei hoher Fahrgeschwindig-
keit.

-MEDIUM oder HARD - Beim Fahren auf

stark unebenen Stralen, bei starkem
Beschleunigen oder Verzégern und in
“scharfen Kurven, um minimale Varia-
“tion der Fahrzeugneigung und verbes-
serte Lenkstabilitdt sicherzustellen.

Unter den %Igenden Bedingungen
kann jedoch durch Betdtigen des Ge-
schwindigkeitseinstellhebels die vorher
eingestellte Geschwindigkeit nicht er-
halten werden. In diesen Situationen
muB die Geschwindigkeit wieder einge-
stellt werden.

(1) Der Motor wurde abgestellt.
(2) Der Tempoautomatik-Hauptschal-
ter wurde ausgeschaltet.

Elektronik-Fahrwerk (ECS)
Gi2sA-2
Das Elektronik-Fahrwerk (ECS) kann bei
laufendem Motor betatigt werden. Das
Elektronik-Fahrwerk (oder ECS) steuert
automatisch die folgenden Punkte in
Abhangigkeit von dem StraBenzustand
und den Fahrbedingungen:
Federungseinstellung und Fahrzeugnei-
gung, fur optimalen Fahrkomfort und
hervorragende Fahrstabiiitat.

74F0032

Das elektronisch gesteuerte Fahrwerk
hat zwei Stellungen: Stellung TOUR
und Stellung SPORT, wobei die ge-
wunschte Stellung durch Drucken des
£CS-Schalters eingestellt werden kann.
Die Steilungsanzeige leuchtet gemaf
gewéhlter Stellung in der Instrumen-
tengruppe auf.

¢
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Stellung SPORT

Diese Stellung fir sportliches Fahren
und fur Fahren mit hoher Geschwindig-
keit verwenden.

Durch Dricken des ECS-Schalters wird
die Stellung SPORT gewahit, so daR die
SPORT-Anzeige in der Instrumenten-
gruppe aufleuchtet.

Die Kennlinie der Radaufhdngung wird
auf HARD gestellt, wodurch geringere
Erschitterung oder Vibration sicherge-
stellt wird, so dal3 die Handling-Stabili-
tat verbessert wird.

HINWEIS

Wenn Sie die Stellung zuruck auf die
Stellung TOUR andern moachten, den
ECS-Schalter nochmals drticken.

A VORSICHT

Sollte es zu abnormalen Bedin-
gungen in dem System kommen,
blinken die TOUR- und SPORT-An-
zeigen gleichzeitig.

Lassen Sie |hr Fahrzeug von einem
MITSUBISHI-Vertragshandler
uberprifen.
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Warnleuchte

Die Bremswarnleuchte informiert Sie
Uber Betriebsstérungen. Lesen Sie bitte
den Abschnitt ,Bremswarnleuchte” auf
Seite 38 durch. Periodisch ist zu Uber-
prifen, daR die Bremswarnleuchte rich-
tig funktioniert.

Bei nassen Bremsen

Die Bremsanlage sollte kurz nach je-
dem Fahrtbeginn bei niedriger Ge-
schwindigkeit auf ihre Wirksamkeit ge-
pruft werden. Bei bestimmten Betriebs-
zustanden wie z.B. bei heftigem Regen,
nach Wasserdurchfahrten oder nach
der Fahrzeug-Waésche kann die Brems-
wirkung verzdgert einsetzen. Die Brem-
sen mussen deshalb erst trockenge-
bremst werden.

Bei Talfahrten

Schalten Sie vor Gefallstrecken zurlck,
um die Bremsanlage zu entlasten und
vor Uberhitzung zu schitzen.

Bremsbelage

(1)

(2)

Vermeiden Sie mit neuen Bremsbe-
lagen, wenn maoglich, Vollbremsun-
gen wahrend der ersten 200 km.

Die Vorder- und Hinterradbremsen
sind mit Warnvorrichtungen verse-
hen, die ein metallisches Quietsch-
gerdusch verursachen, wenn die
Bremskldtze bis zur Verschlei-
grenze abgenutzt sind. Falls Sie
dieses Gerdusch horen, die Brems-
klotze bei einem MITSUBISHI-Ver-

tragshandler erneuern lassen.

A ,VORSICH T

(1) Niemals Gegenstdande in der

. Nahe des Bremspedals belas- .

sen und auch keine dicke Bo-
denmatte unter das Bremspe-
dal anordnen, da anderenfalls
nicht der volle Pedalhub in
Notfallsituationen
werden kann. Immer darauf
~ achten, dal das Bremspedal
frei bedient werden kann.
Vermeiden Sie Fahrgewohn-
heiten, die starkes Bremsen
erfordern, und belassen Sie
wahrend der Fahrt niemals lh-
ren linken FuR auf dem
Bremspedal. Die Bremsen

()

~ kénnten tberhitzt werden.

. erhalten -

_ Eis, Schnee) erfillt werden.

s

Anti-Blockier-System
(ABS)

Falls ein fahrendes Fahrzeug auf einer
schneebedeckten StraRe, auf Ol, Eisi
usw. mit j[ibermaRiger Pedalkraft abge-
bremst wird, gerdt das Fahrzeug ins
Schleudern. In diesem Fall wird die
Bremswirkung reduziert und der
Bremsweg verldangert sich. AuRerdem
kann sich das Fahrzeug drehen, so daf
der Fahrer die Kontrolle Uber das Fahr-
zeug verliert.

Aus diesen Grinden werden an das
ABS zwei grundlegende Anforderun-
gen gestellt:

(1) Sichere Lenkfahigkeit

(2) Sichere Fahrstabilitat

GIZU«CAj

Diese Anforderungen mussen bei den
verschiedensten  Fahrbahnzustanden
(z.B. Asphalt, Schmutz, Beton, Nasse,

Da ein ABS jedoch keine physikalischen
Gesetze aufheben kann, liegen Folgen:
von zu geringem Sicherheitsabstand, }
Aquaplaning oder zu hohe Kurvenge-k
schwindigkeiten nach wie vor in derg
Verantwortung des Fahrzeugfihrers.
Das hohere Sicherheitsangebot darf&
nicht zum Eingehen von Risiken verlei-§
ten. '

bes

A VORSICHT

“Falls die Warnleuchte fir ABS-
“Ausfall nach dem Starten des Mo-
“tors oder wahrend der Fahrt auf-
.leuchtet, wird dadurch angezeigt,
= daR das ABS ausgefallen ist, und
“nur_.die ~normale Bremsanlage
“funktioniert.

.Die Wirkung der normalen Brems-
“anlage wird dadurch nicht beein-
_‘trachtigt. Lassen Sie jedoch Ihr
_Fahrzeug beim nachsten MITSU-
“BISHI-Vertragshandler  Uberprii-
fen. -

SBFOOZJ
Warnleuchte
Die ABS-Warnleuchte leuchtet auf,

wenn der Ziindschalter auf Position
,ON” gestellt wird, und soilte nach et-
wa 1 Sekunde erldschen.

Falls die Warnleuchte eingeschaltet
verbleibt, wird dadurch angezeigt, da‘B
das ABS ausgefallen ist, und nur die
normale Bremsanlage funktioniert. Die
Wirkung der normalen Bremsanlage
wird dadurch nicht beeintrachtigt.

Falls diese Leuchte wé&hrend der
Fahrt aufleuchtet

(1

Halten Sie an einer sicheren Stelle
an und stellen Sie den Motor ab.
Starten Sie den Motor wieder und
priifen Sie, ob die Leuchte erlischt.
Falls sie wahrend der Fahrt nicht
mehr aufleuchtet, ist keine Storung
vorhanden.

Falls die Leuchte wéahrend der
Fahrt nicht erlischt oder erneut auf-
leuchtet, muB das Fahrzeug
schnellstméglich bei einem M-
TSUBISHI-Vertragshédndler  Uber-
prift werden.

Wenn nach dem Starten des Mo-
tors mit Hilfe einer Fremdbatterie
und eines Starterkabels das Fahr-
zeug angefahren wird, bevor die
Batterie ausreichend aufgeladen
ist, lauft der Motor unregeimaBig
und die Warnleuchte der ABS-
Bremsanlage blinkt, um damit an-
zuzeigen, daR das Fahrzeug noch
nicht gefahren werden soll.

Diese Situation ist aber nur auf ei-
ne unzureichende Batteriespan-
nung zurlickzufiihren und stellt kei-
ne Stérung dar.

Falls diese Situation eintritt, den
Motor einige Zeit im Leerlauf be-
treiben, um die Batterie weiter auf-
zuladen.
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HINWEIS

(1) Wahrend der Funktion des ABS
werden an der Karosserie und am
Lenkrad Vibrationen verspurt. Dies
ist eine normale Auswirkung bei
der ABS-Funktion.

Wegen der Regelung des Brems-
flissigkeitsdrucks kann cer Fahrer
am Bremspedal ein Pulsieren fest-
steilen, wenn er im Funktionsbe-
reich des ABS abbremst.

Nach dem Starten des Motors,
wenn das Fahrzeug zuerst eine Ge-
schwindigkeit von etwa 8 km/h er-
reicht, konnen ein Heulgerdusch
und das Gerdusch eines Motorbe-
triebes aus dem Motorraum ver-
nommen werden.

Fahrzeuge mit permanentem Allradan-
trieb sollten nur unter den gleichen Be-
dingungen gefahren werden, die fur
normale Fahrzeuge mit Frontantrieb
geeignet sind.

VorsichtsmaBnahmen beim Fah-
ren mit Allradantrieb

(1) Niemals das Fahrzeug durch Was-
ser (z.B. Furten, Filisse, Seen usw.)
fahren.

Achten Sie darauf, daR der Brems-
weg eines Fahrzeuges mit perma-
nentem Allradantrieb fast gleich
wie bei einem Fahrzeug mit Front-
antrieb ist. Wenn auf einer schnee-
bedeckten StralRe oder auf glattem,
schlammigem Boden gefahren
wird, auf ausreichenden Abstand
gegeniiber dem vorausfahrenen
Fahrzeug achten.

Das Leistungsvermdgen  eines
Fahrzeuges mit permanentem All-
radantrieb wird stark durch die Rei-
fenbedingungen beeinflult, da das
Antriebsmoment immer an alle vier
Rader (ibertragen wird. Darauf ach-
ten, daR alle vier Rader gleiche
GroRe und gleichen Typ aufwei-
sen.

(2)

g
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(4)

(%)

Diese Gerdusche sind auf eine
Selbstprifung des ABS-Systems
zurtickzufihren und stellen keine
Storung dar.

Entfernen Sie nach dem Fahren auf
schneebedeckten Stralen den an-
haftenden Schnee von den Radern.
Der Raddrehzahlsensor und die Ka-
bel dirfen dabei nicht beschadigt
werden.

Das ABS wirkt ab einer Fahrge-
schwindigkeit von mehr als 3 km/h.
Darunter konnen die Rader theore-
tisch zum Blockieren neigen. In der
Praxis hat sich dies jedoch als un-
kritisch erwiesen.

Mit ABS werden unter den gege-
benen Umstdnden die kurzest
moglichen Bremswege erreicht.
Bei Fahrbahnen mit griffigem Be-
lag, aber lockerer Auflage (Schnee,
Kies), kann es zu geringflgigen
Bremswegveridngerungen  durch
Verschubarbeit kommen. Der Vor-
teil von Lenkbarkeit und Fahrstabi-
litét wiegt dies jedoch auf.

(5)

e Wenn Reifen oder Felgen aus-
getauscht werden missen, im-
mer alle gleichzeitig austau-
schen.

e Wenn das Reserverad ange-
bracht wurde, dieses sobald wie
moglich durch ein Standardrad
ersetzen.

e Die Rader zyklisch vertauschen
und den Reifenfilldruck in re-
gelméaRigen Intervallen kontrol-
lieren.

Ein Fahrzeug mit permanentem
Allradantrieb kann durch ein ge-
wohnliches Abschleppfahrzeug
nicht abgeschleppt werden. Darauf
achten, daB das Fahrzeug mit allen
vier Raddern vom Boden abgeho-
ben abgeschleppt wird.

(Siehe Abschnitt ,Abschleppen”)

Wenn das Fahrzeug mit permanen-

tem Allradantrieb mit einem Wa-

genheber angehoben wird, niemals
den Motor starten oder die Rader
drehen. Anderenfalls kann das

Fahrzeug durch die Drehung der

am Boden befindlichen Rader vom

Wagenheber abrutschen.

<
1

71A0058

Betrieb mit permanentem
Allradantrieb

3i06a4
Fahrzeuge mit permanentem Allradan
trieb werden angetrieben, indem dit
Motorleistung konstant und geeigne
auf alle vier Rader (ibertragen wird. Dit
fihrt nicht nur zu besserem Handling
auf trockenen, befestigten StralRen
sondern sorgt auch fur besseres Trak
tion auf giatten, nassen oder schneebe
deckten StralRen bzw. beim Freifahrel
des Fahrzeuges aus Schlamm. Dies
Fahrzeuge sind jedoch nicht fur di
Verwendung im Geldnde konstruier
und sind nicht fir das Fahren auf un
ebenem Boden geeignet, der Ubermé
Rige Beanspruchung verursachen kanr

Werden Schneeketten verwendet,
diese unbedingt an den WEErra-
dern anbringen. it

Falls eine Reifenpanne ap,.giem
&rrad a;.f‘zitt, das wrad
durch sin rad ersetzen, und
das Reserveraﬁ a’;stelle des abge-
nommenen ades verwen-

den. Die Schneekette an dem Pi-

I+ \derrad anbringen, das durch ein
t{o&ﬁ!a

(7)

d ersetzt wurde.

Die Schneekette nicht an dem Re-
serverad verwenden.

Falls die Hinterrader in Schiamm
festgefahren sind, diese nicht
durchdrehen lassen. Das Differen-
tial mit begrenztem Schlupf kdnnte
sonst beeintrachtigt werden.
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Starten des Motors 312747

Hinweise fiir das Starten

(1) Der Starter ist nicht langer als je-
weils 10 Sekunden zu betdtigen,
um die Batterie nicht zu stark zu
entladen. Falls der Motor nicht ge-
startet werden kann, den Zind-
schalter auf ,LOCK" stellen und ei-
mge Minuten warten, bevor wieder
ein AnlaBversuch gemacht wird.

(2) Falls der Motor wegen schwacher
oder ganz entladener Batterie nicht
gestartet werden kann, wird auf
den Abschmtt tber ,Notfallsitua-
tionen” verwiesen.

(3) Lassen Sie den Motor nach dem
Starten nicht langere Zeit im Leer-
lauf laufen, sondern fahren Sie los.
Nur bei sehr tiefer Aulentempera-
tur sollten Sie den Motor kurzzeitig
mit leicht erhohter Leeriaufdreh-
zahl laufen lassen.

/\ VORSICHT

(1) Lassen Sie den Motor in ge-
schlossenen Raumen nicht fur
langere Zeit laufen. Das ent-
stehende Kohlenmonoxid ist
geruchlos und sehr giftig.

(2) Drehen Sie ‘den Motor nicht
hoch, und fahren Sie nicht mit
.- hohen Drehzahlen, wenn der
“ Motor die’ Betnebstemperatur_
~ noch nicht érreicht hat. =/ 2
(3) Lassen Sie ‘den’ Zundschlussel‘
los,” sobald - -derz'Motor an-.
- springt, da sonst der.Starter

. beschadigt werden kann. -
(4) Niemals den Motor unmittel-
bar nach Hochgeschwindig-
keitsfahrt abstellen. Den Mo-
tor fir mindestens 60 Sekun--
den auf Leerlaufdrehzahl hal-
ten, um ein Abkiihlen des Tur-

boladers zu erméglichen.

Da die elektronische Steuereinheit die
Kraftstoff-Einspritzmenge automatisch
dosiert, darf beim Starten des Motors
das Gaspedal nicht betdtigt werden.

Die Handbremse anziehen. )
Den Schalthebel in die Position ,N”
(Leerlaufposition) stellen und das
Kupplungspedal ganz durchdrik-
ken.

3. Den Motor ohne das Gaspedal zu
betdtigen starten.

N —

HINWEIS

Falls der Motor beim Starten mit zu viel
Kraftstoff versorgt wurde, den Starter
bei ganz durchgedriicktem Gaspedal
wahrend 5 bis 6 Sekunden betdtigen.
Danach den Motor ohne das Gaspedal
zu drlicken starten.

Bei extremem Frostwetter

Falls der Motor nicht anspringt, das
Gaspedal etwa halb niederdricken,
wihrend der Starter betdtigt wird. So-
bald der Motor anspringt, das Gaspedal
freigeben.

>

67A0017
Sperrdifferential GC17AF
Ein Sperrdifferential ist nur an der Hin-

terachse eingebaut. Seine Eigenschaf-
ten sind wie folgend:

Wie einem konventioneilen Differential
kann sich das Rad einer Seite mit einer
anderen Drehzahl als das gegenuberlie-
gende Rad drehen, wenn das Fahrzeug
in eine Kurve fahrt. Der Unterschied ge-
geniiber der konventionellen Differen-
tiatausfihrung liegt darin, daR bei Trak-
tionsverlust auf einer Radseite ein gro-
Reres Drehmoment auf das Hinterrad
der gegeniiberliegenden Seite wirkt,
um so die Bodenhaftung zu verbessern.

HINWEIS
Trotz der unterschiedlichen Traktion an
beiden Radern ist das Sperrdifferential

nicht wirksam, wenn beide Rader

durchdrehen.

Mit den folgenden Prozeduren 1dRt sich
das Sperrdifferential auf ordnungsge-
méaRe Funktion Uberprifen.

(1) Fahrzeug so absteilen, da ein Rad
auf Eis, Schnee, Schiamm o0.3.
steht. Fahrzeug fahren und auf den
Betrieb des Sperrdifferentials ach-
ten. Falls es korrekt funktioniert,
sollten die Hinterrdder des Fahr-
zeugs nicht durchdrehen.

(2) Fahrpedal langsam betétigen, bis
die Traktion gut ist, dann kréaftig
durchtreten. Falls das Fahrzeug gut
beschleunigt, funktioniert das Dif-
ferential ordnungsgeman.

Falls das Rad durchdreht und nicht
freikommt, kann man die Hand-
bremse so leicht anziehen, dal’ sie
nur ganz schwach greift (sie sollte
also nicht ganz angezogen sein)
und den Versuch dann wiederho-
len.

Wenn solches Vorgehen Erfolg hat-
te, nicht vergessen, die Handbrem-
se wieder zu I8sen.

A VORSICHT

(1) Wenn man versucht, das Fahr-~
zeug aus Schnee, Schlamm’
0.4. herauszufahren und der!
Motor dabei lange Zeit mit ho-*
her Drehzahl dreht, kann dies .
zu Schaden am Sperrdlfferen-
tial fuhren. b

(2) Die Montage eines Kompak-,
tersatzreifens kann dies den’
Betrieb des Sperrdifferentials :
beeintrachtigen; der Kom-:
paktersatzreifen sollte also
maoglichst schneil ausgewech-
selt werden. ;



INSTRUMENTEUND'REGLER":

4WS-Warnleuchte (Allrad-Lenkung)

-rot GD24A-2a

Die Warnleuchte leuchtet zur Eigenfunktions-
priifung, wenn der Zundschalter auf Position
.START” gestellt wird. Sie erlischt, sobald der
Schalter auf Position ,ON” gestellt wird.

Diese Warnleuchte signalisiert zu niedrigen
Flussigkeitsstand des Servolenkungs-Olbehal-
ters.

Falls die 4WS-Warnleuchte wéhrend der Fahrt
aufleuchtet:

1. |hr Fahrzeug an einem sicheren Ort par-
- ken.
Rechnen Sie mit wesentlich héherem
Kraftaufwand beim Lenken.

2. Den Servolenkungs-Olstand kontrollieren

und ggf. aufflilen. Fir die Prifung oder

das Aufflillen des Servolenkungsdls siehe

Seiten 129 und 143. )

Falls der Servolenkungs-Olstand zu nied-

rig ist, liegt eine Undichtigkeit im System

vor. Um Schdden zu vermeiden, ist von
der Weiterfahrt abzusenen.

4. Falls das Lenkrad wéhrend der Fahrt nach
einer Seite zieht und die Warnleuchte
nicht leuchtet, setzen Sie sich bitte mit
dem nachsten MITSUBISHI-Vertrags-
handler in Verbindung.

w

Blinklicht-Kontrolleuchten - grin cosaa-a:

Diese Kontrolleuchten leuchten im Blinkinter:
vall. Falls die Blinkintervalle zu kurz sind, is’
wahrscheinlich eine Glihbirne durchgebrannt.

Kraftstoffwarnleuchte - orange  cossa-:
Leuchtet auf, wenn sich nur noch eine geringe
Kraftstoff-Restmenge (ca. 8 Liter) im Tank be:
findet.

Beim Aufleuchten dieser Warnleuchte sollte
die nachste Tankstelle aufgesucht werden.

!\ voRsIcHT

Niemals mit extrem niedrigen Kraftstoff-
stand fahren falls der Kraftstoff volstan-
dig aufgebraucht ist, kann es zu einer
Beschadigung des Katalysators kom-
men.

Bremsen-Warnleuchte - rot GD23A-3-
Wenn der Ziindschalter auf ,ON” steht, leuch-
tet die Bremsen-Warnleuchte unter folgender
Umsténden auf:

(1) Beiangezogener Handbremse.
(2) Bei zu niedrigem Bremsflissigkeitsstand.

4

Schadstoff-Check-Diagnose-
Warnleuchte - rot GD85A-8a
Diese Warnleuchte leuchtet bei auf Position
LON“ gestelltem Zindschalter und erlischt
nach einigen Sekunden. Falls diese Leuchte bei
laufendem Motor aufleuchtet, besteht eine
Stérung in der Abgasreinigungsaniage. Wen-
den Sie sich in einem soichen Fall an den
nachsten MITSUBISHI-Vertragshéandler.

Ladekontrolleuchte - rot GOS2A-E
Diese Kontrolleuchte leuchtet auf, wenn die
Ziindung eingeschaitet wird, und erlischt, so-
bald der Motor angesprungen ist. Falls die La-
dekontrolleuchte wahrend der Fahrt aufleuch-
tet, liegt eine Stérung im Ladesystem vor.

In diesem Fall das Fahrzeug sofort an einem
sicheren Ort abstellen und den néachsten
MITSUBISHI-Vertragshandler kontaktieren.
Fernlicht-Kontrolleuchte - biau  cosia-2a
Diese Kontrolleuchte leuchtet bei eingeschal-
tetem Fernlicht.

Warnblinkanlagen-Kontrolleuchte - rot
GD57A-A
Wenn der Warnblinkanlagenschalter einge-
schaltet wird, dann beginnen die Warnblinkan-
lagen-Kontrolleuchte, die Blinklicht-Kontroll-
leuchten und alle Blinkleuchten gleichzeitig zu

1

|

B

|

Kontrolleuchte fiir NebelschluBRleuchte

- orange GD72A-3
Bei eingeschalteter NebelschluRleuchte leuch-
tet diese Kontrolleuchte.

Scheinwerfer-Waschflissigkeits-
warnleuchte - orange GD72A-D

Diese Warnleuchte leuchtet, wenn die Wasch-
flissigkeit der Scheinwerferwaschanlage im
Behalter auf einen Minimalstand abgesunken
ist. Fullen Sie in diesem Fall so bald wie még-
lich Waschflussigkeit nach.

Motorkiihimittelstand-Warnleuchte
- bernsteinfarbig GD29A-2

Diese Warnleuchte leuchtet auf, wenn der
Kihimittelstand in dem Kuhler-Ausgleichbe-
halter unter einen bestimmten Stand absinkt.

Falls diese Warnleuchte aufleuchtet, sollte der
Kihler-Ausgleichbehélter bis zu dem Stand
,FULL” mit Kiihimittel gefulit werden.

Diese Warnleuchte leuchtet auch auf, wenr
der Ziindschalter auf Position ,ON“ gedreh
wird (Motor abgestellt). Wenn der Motor ge-
startet.wird, sollte die Warnleuchte erléschen.



Airbag-Rickhaltesystem

(S.R.S. - Supplemental re-
straint system) - Fahrer -
Airbag

Dieses Fahrzeug ist mit einem zusatzli-
chen Riickhaltesystem (S.R.S.) ausgeru-
stet, das einen unter einer Abdeckung
in der Mitte des Lenkrades eingebauten
Airbag beinhaltet.

Nachfolgend beschrieben sind ,Vor-
sichtsmaBnahmen”, ,S.R.S. Warnleuch-
te”, ,Funktion” und ,Wartungshinwei-
se”.

GG28G-Bc

A Vorsichtsmalinahme
Falls die S.R.S. Warnleuchte nicht
aufleuchtet oder fir langer als 7
Sekunden eingeschaltet verbleibt,
nachdem der Ziindschalter auf Po-
sition ,,ON“ gestellt wurde, bzw,
wiahrend der Fahrt aufleuchtet, ar-
beitet das S.R.S. nicht richtig. Sie
sollten es mdglichst sofort von ei-
nem MITSUBISHI-Vertragshéndler
kontrollieren lassen.

A VorsichtsmalBnahmen
Die Schutzwirkung des Sicher-
heitsgurtes wird durch den Airbag
nicht ersetzt. Der Airbag bietet
vielmehr zuséatzlichen Schutz in
vielen Unfallsituationen.

69NO169

Funktion

Das S.R.S. ist so ausgelegt, dal es nur
in bestimmten Frontalzusammensto-
Ren bei mittlerer oder hoher Geschwin-
digkeit anspricht. Bei leichteren Fronta-
lunfillen, bei Seiten- und Heckkollisio-
nen sowie bei Fahrzeugiberschlag liegt
die Schutzfunktion ausschlieBlich beim
Sicherheitsgurt.

Sensoren messen die Krafte der Fron-
talkollision. Sind diese stark genug,
dann senden die Sensoren Signale an
das S.R.S. Dieses System fllit den Air-
bag .in Sekundenbruchteilen, um den
Fahrer zu schiitzen, und fallt danach
wieder in sich zusammen. Der Airbag
bietet zusatzlichen Schutz fir Kopf und

SITZE UND SICHERHEITSGURTE

G28G002

S.R.S. Warnleuchte

Die S.R.S. besitzt eine Selbstprifung
der Warnleuchte und auch die Prifung
der elektronischen Systeme innerhalb
des S.R.S.

Wenn der Zindschalter auf Position
.ON” gestellt wird, leuchtet diese
Warnleuchte fiir etwa 7 Sekunden auf
und erlischt danach. Dadurch wird an-
gezeigt, daR das System richtig arbei-
tet.

I\ vorsicHT

(1) - Es dirfen keine Varanderun-
gen an der Verdrahtung-sowie
den einzelnen Komponenten
des S.R.S. vorgenommen wer- |

~-Arbeiten” am ‘A.irb-ag-S‘y‘stém

den. Dies betrifft auch das
Lenkrad und dessen Polster-

" abdeckung. *" 4

-

e, g

und am ‘Lenkrad dirfen nur
on 1:MITSUBISHI-Vertrags-
“handlern “durchgefihrt wer-~
den.

g UnsachgemaR -ddfchgefﬁhrte?

.~ Arbeiten kdnnen zu Stdérun-
.7gen des Systems und/oder-
unbeabsichtigem - ~Auslosen
des Airbags fuhren. . 4
(2) Bevor Sie eine Sicherung aus-
tauschen oder eine Batterie-

Klemme l6sen, den Ziind-
schalter auf Position ,,LOCK”
stellen.

(3) Vor einer eventuellen Ver-
schrottung des Fahrzeuges ist
das Airbag-System unbedingt
von einem MITSUBISHI-Ver-
tragshandler zu deaktivieren.

/N VORSICHT ,

(1) Modifikationen der S.RS.
Komponenten oder Verdrah-
tung, einschlieBlich das An-
bringen von Aufklebern auf
der Abdeckung oder Modifika-
tionen des vorderen Stolfan-
gers oder der vorderen Karos-
serie-Struktur, konnen die An--
sprechsensorik und ihre Funk-
tion beeintrachtigen.

(2) Das S.R.S. ist nur fur einmali-
ges Auffillen des Airbag aus-
gelegt. Falls der Airbag akti-.
viert wurde, dann muR er von
einem MITSUBISHI-Vertrags-.
handler erneuert werden. '



7370033

69F0059

73F0039
8 73N0027

Werkzeuge und Wagenhe-
ber 3

GNC1A-J

Wagenheber und Bordwerkzeug befin-
den sich im Kofferraum.

1 - Bordwerkzeug
2 - Wagenheber

HINWEIS

Die Bodenplatte angehoben belassen,
indem das Ende des an der Platte ange-
brachten Seiles an dem Haken der
Heckklappe eingehdngt wird, wenn die
Werkzeuge, der Wagenheber oder das
Reserverad aus dem Kofferraum ge-
nommen werden.

Werkzeuge

Werkzeugtasche
Schlussel (klein)
Schliissel (grof3)
Schraubendreher
Zange
Radmutternschlissel
Handgriffstange
Abschlepposen

WO OB WM =

73IF0021

Wagenheber N2

1- Herausnehmen

Die Spindel drehen, so dal} sich der
Wagenheber zusammenzieht und
aus der Halterung (A) gencmmen
werden kann.

TIFO032

13F0OM

2 - Einsetzen

Die Spindel mit der Hand drehen,
um den Wagenheber zu o&ffnen
und in der Halterung festzuklem-
men.

Anheben des Fahrzeuges
3N224-E2
Das Fahrzeug auf einer ebenen Stelle
abstellen. Den Motor abstellen, die
Handbremse anziehen und die Rader
mit Bremskeilen sichern.
Cen Wagenheber an einer der vorge-
schriebenen Ansatzpunkte anbringen.
Wenn der -Wagenheber an anderen
Stellen des Fahrzeuges angesetzt wird,
kann die Karosserie beschadigt werden.

A - Wagenheber-Ansatzpunkt



73F0037

Abschleppen

GNZ5AZGce

lhr Fahrzeug darf von einem anderen
Fahrzeug oder von einem Abschlepp-
fahrzeug abgeschleppt werden.

Die gesetzlichen Vorschriften Uber das
Abschleppen sind von Land zu Land
verschieden. Immer die Verkehrsord-
nung des Landes, in dem Sie fahren,
einhalten.

Abschleppen mit Hilfe eines Seils

1. Falls Ihr Fahrzeug von einem ande-
ren Fahrzeug abgeschleppt werden
muf}, den Gummistopfen (1) ge-
mal Abbildung von der Halterung
entfernen.

2. Denin der Werkzeugkiste enthalte-
nen Abschlepphaken (2) an der
Halterung anbringen.

3. Das Abschleppseil an dem Haken
(2) anbringen, um |hr Fahrzeug von
einem anderen Fahrzeug abzu-
schleppen.

4. Den abgenommenen Gummistop-
fen in der Werkzeugkiste aufbe-
wahren.

HINWEIS

Wenn nicht verwendet, mul} der Ab-
schlepphaken von der Haiterung abge-
nommen und in der Werkzeugkiste ver-
staut werden. Unbedingt den Gummi-
stopfen wieder in der Halterung anbrin-
gen.

A VORSICHT

Ihr Fahrzeug KANN KEIN anderes
Fahrzeug abschleppen. Niemals
versuchen, ein anderes Fahrzeug
unter Verwendung des hinteren
Transportsicherungshakens abzu-
schleppen.

% .'NOTFALLE

Beachten Sie beim Abschleppen die
folgenden Punkte:

(1)
(2)

(3)

(4)

(6)

Stellen Sie den Schalthebel in die
Leerlaufstellung.

Halten Sie die gesetzlich vorge-
schriecbene  Abschlepphéchstge-
schwindigkeit ein. Bei den nachfol-
genden Fahrzeugen sind auch die
folgenden Werte einzuhalten.

Abschleppgeschwindigkeit
50 km/h

Max. Abschleppstrecke
50 km

Bei einem Defekt im Antriebs-
strang mul} das Farhzeug durch ein
Abschleppfahrzeug  transportiert
werden. (Siehe den nachfolgenden
Paragraph ,Abschleppen mit Hilfe
eines Abschleppfahrzeugs”.)
Drehen Sie den Ziindschltssel auf
.ACC" oder ,ON” um das Lenkrad
zu entriegeln.

Schalten Sie die Warnblinkanlage
ein.

Wahrend des Abschleppens ist
darauf zu achten, daR® sich beide
Fahrer gut verstandigen kénnen
und langsam fahren. Vermeiden
Sie plotzliches Anfahren oder Ab-
bremsen.

(7)

(8)

(8)

Wenn der Motor nicht lauft, arbei-
ten der Bremskraftverstarker und
die Servolenkungs-Olpumpe nicht,
so dalk mehr Brems- und Lenkauf-
wand erforderlich sind. Daher mit
mehr Aufwand als bei normalem
Betrieb betdtigen.

Bei langerer Bergabfahrt kénnen
die Bremsen durch die fehlende
Motorbremswirkung Uberhitzen
und in der Wirkung nachlassen.
Lassen Sie Ihr Fahrzeug abschlep-
pen.

Wenn die vordere Abschleppdse
verwendet wird, ist Vorsicht gebo-
ten, damit das Abschleppseil die
Karosserie nicht beschadigt.

(10) In den folgenden Fallen wenden

Sie sich bitte an einen MITSU-
BISHI-Vertragshandler.

o Der Motor lduft, aber das Fahr-
zeug bewegt sich nicht bzw. un-
gewohnliche Gerdusche werden
erzeugt.

A VORSICHT

Abschleppen mit Hilfe eines Ab-
schleppfahrzeugs

Bei einem Defekt im Antriebsstrang
darf das Fahrzeug nicht auf den Radern
abgeschleppt werden. Das Fahrzeug ist
auf ein Abschleppfahrzeug zu laden.
Den Schalthebel auf den ersten Gang
stellen und die Handbremse festziehen.

!\ VorsicHT

Niemals das Fahrzeug mit nur ei-
ner angehobenen Achse abschlep-
pen. Durch den Allradantrieb wird
die Drehbewegung der auf dem
Boden befindlichen Rader auf die
angehobenen R&ader lbertragen,
was zu Beschéadigungen und ge-
fahrlichen Situationen fihrt.

Uberhitzung des Motors
GN2BA-H
Verbleibt die KihImittel-Temperaturan-
zeige im roten Bereich, dann kann es zu
Uberhitzung des Motors kommen. In ei-
nem solchen Fall sind daher die folgen-

Um zu vermeiden, dal’ die Aus-
puffgase des schleppenden Fahr-
zeuges in |hr Fahrzeug gelangen,
den Frischluft/Umlufthebel bzw.
die Taste auf Umluftposition stel-
len.

den MaRBnahmen zu treffen:

1.

Verkehr nicht behindert wird.

Das Fahrzeug so anhalten, daR der

73N0028

Bei laufendem Motor die Motor-
haube o6ffnen, um die Belliftung
des Motorraumes zu verbessern.
(Darauf achten, dalR der Ventilator
des Kuhlers eingeschaltet ist. Ist
dies nicht der Fall, den Motor un-
verzlglich abstellen und mit einem
MITSUBISHI-Vertragshandler in
Verbindung setzen.)

A - Kuhlerventilator
B - Klhlerdeckel
C - Ausgleichbehélter



Gegebenenfalls Kihimittel in den
Kiihler und/oder Ausgleichbehalter
nachfiillen (siehe Abschnitt ,Fahr-
zeugunterhalt”.) Durch Nachftllen
von kaltem Wasser bei heiBem
Motor kann es zu Rissen im Zylin-
derkopf und/oder Zylinderblock
kommen; daher Wasser in kleinen
Mengen bei laufendem Motor in-
tervallweise nachfllen.

Die Kiihlerschlduche auf Kihimit-

telaustritt kontrollieren. Falls Pro-
bleme mit der Kihlanlage festge-
stellt werden, diese unverziiglich

Starten des Motors mittels

Starterkabel

GN28A-C

Falls der Motor wegen einer schwachen
oder entladenen Batterie nicht gestartet
werden kann, kann er mit einer Fremd-
batterie und Starterkabeln gestartet
werden.

/\ VORSICHT
Starten Sie den Motor nicht durch
Anschleppen oder Anschieben.

von einem MITSUBISHI-Vertrags-

handler korrigieren lassen.

Verwenden Sie nur genormte
Starthilfekabel mit ausreichen-
dem Kabelquerschnitt.

Beachten Sie die folgenden Punkte.

1. Beide Batterien miissen eine Nenn-
spannung von 12 V haben. Die Ka-
pazitat (Ah) der Fremdbatterie soll-
te etwas kleiner als die der entlade-
nen Batterie sein.

2. Verwenden Sie nur die vorge-
schriebenen Starterkabel.

3. Eine entladene Batterie kann einfrie-
ren. Falls die Batterie eingefrorenist,
muR sie vor dem AnschiieBen der
Starterkabel aufgetaut werden.

4. Die beiden Fahrzeuge dirfen sich
nicht beriihren, weil sonst beim
AnschlieRen an der positiven

Klemme ein Strom flie3t.

73F0030

5. Lassen Sie den Motor des Fahr-
zeugs mit der Fremdbatterie lau-
fen.

6. SchlieRen Sie die Starterkabel wie
folgt an:

(1) SchlieRen Sie ein Ende des
Starterkabels an die entladene
Eigenbatterie (positive Klem-
me) und das andere Ende an
die positive Klemme der
Fremdbatterie an.

(2) SchlieRen Sie ein Ende des
zweiten Starterkabels an der
negativen Klemme der Fremd-
batterie und das andere Ende
am eigenen Motorblock, so-
weit wie moglich von der Bat-
terie entfernt an.

Ersetzen von Gliihbirnen
GN10A-A
Vor dem Ersetzen einer Glihbirne mul3
die Leuchte ausgeschaltet werden.
Die neue Glihbirne darf nicht mit blo-
Ren Fingern angefaRt werden, weil Fet-
teilchen auf dem Glaskolben im Betrieb
verdampfen, sich auf dem Reflektor
niederschlagen und dadurch dessen
Wirkungsgrad herabsetzen.
Gliihbirnen GN10BZD
Beim Ersetzen nur eine Glihbirne des
gleichen Typs und mit der gleichen Lei-
stung verwenden. Die Bezeichnung der

72F0034

186F0157

Glihbirne steht auf dem Sockel.

1 -Scheinwerfer (Fernlicht/

Abblendlicht) ....cccccovviieeenns 60/55W
2 -Begrenzungsleuchten .............. 5W
3 -Seitliche Blinkleuchten ............. 5W
4 -Vordere Blinkleuchten ........... 21W
5 -Fahrleuchten .......ccccooeieicinnnnee 55W
6 - Hintere Blinkleuchten ............. 21W

Scheinwerfer GN10C-Xa
Den Hochstellschalter einschalten, um
die Scheinwerfer hochzustellen.

Die untere Schweinwerferabdeckung
(1) entfernen, indem deren Schrauben
abgenommen werden.

Die Befestigungsschrauben der Schein-
werfereinheit (2) entfernen und die Ein-
heit nach vorne herausziehen.

7 - Rickfahrleuchten
8 - Kennzeichenleuchten

9 -NebelschluBleuchten ............. 21W
10 -Brems- und
SchluBleuchten .......ccoeeveneee 21/5W

11 -Hochmontierte .
Bremsleuchte™® .....ccccccevieinniiennns 5W

Die Steckverbindung
Dichtabdeckung entfernen.

|6sen und die

Die Glihbirnen-Haltefeder (3) anheben
und aushingen, wihrend sie gleichzei-
tig zusammengedrlckt wird, und da-
nach die Glihbirne entfernen.



JINSTRUMENTE UND REGLER .

68F0080

Lastbedingun-
gen

68F0081

Seheinwerfer- | -0
schalterstellung |

o

Leuchtweitenregulierung®

GEO1G-E
Der Scheinwerferleuchtwinkel ist von
der Fahrzeugbeladung abhdngig. Um
Fahrer entgegenkommender Fahrzeuge
nicht zu blenden, kann die Scheinwer-
ferleuchtweite (bei eingeschaltetem
Abblendlicht) mit dem Leuchtweitenre-
gulierschalter eingestellt werden. Stel-
len Sie den Schalter in die entsprechen-
de Stellung (siehe nachfolgende Tabel-
le), je nach Anzahl der Passagiere und
der Zuladung.

e : 1 Person(Ca. 75kg)
D72 : Zuladung (Ca. 80kg)
BE= . Zuladung (Ca. 225kg)



